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(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) Nr. 577/2013 DER KOMMISEIO
vom 28. Juni 2013

zu den Muster-Identifizierungsdokumenten fur die Verbringag von Hunden, Katzen und Frettchen

zu anderen als Handelszwecken, zur Erstellung der Listen dexbi@te und Drittlander sowie zur

Festlegung der Anforderungen an Format, Layout und Sprades Erklarungen zur Bestatigung der

Einhaltung bestimmter Bedingungen geman der VerordnungUWENr. 576/2013 des Europaischen
Parlaments und des Rates

(Text von Bedeutung fir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiutzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise dpéigthen
Union,

gestutzt auf die Verordnung (EU) Nr. 576/2013 depakur
schen Parlaments und des Rates vom 12. Juni 201d&elbe
Verbringung von Heimtieren zu anderen als Handélemwec
und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 998/2)08<-
besondere auf Artikel 7 Absatz 3, Artikel 11 Absafeti,
kel 13 Absatze 1 und 2, Artikel 21 Absatz 2 undeRAr2ik
Absatz 2,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EU) Nr. 576/2013 enthalt die tierseu )
chenrechtlichen Vorschriften fir die Verbringung von
Heimtieren zu anderen als Handelszwecken aus einem
Mitgliedstaat oder einem Gebiet oder Drittland ém ein
anderen Mitgliedstaat sowie die Vorschriften flinedie
solchen Verbringungen durchzufihrenden Kontrollen.
Mit der genannten Verordnung wurde die Verordnung
(EG) Nr. 998/2003 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 26. Mai 2003 uber die Veterinarbedin-
gungen fur die Verbringung von Heimtieren zu anderen
als Handelszwecken und zur Anderung der Richtlinie
92/65/EWG des Ratép dufgehoben und ersetzt.

(2) Hunde, Katzen und Frettchen werden in AnhangA Teil
der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 als Tierarten auf-
gefuihrt, die in den Geltungsbereich der genannten Ver-
ordnung fallen.

(3) Gemal der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 durfen Hun-
de, Katzen und Frettchen nur dann aus einem Mitglied5)
staat oder aus Gebieten oder Drittlandern in eiden an
ren Mitgliedstaat verbracht werden, wenn sie dire To
wutimpfung erhalten haben, die den in Anhang Ill der
genannten Verordnung aufgeflihrten Gultigkeitsvdrschri
ten entspricht. Die Verbringung junger Hunde, Katzen
und Frettchen, die nicht geimpft sind oder den -Giiltig
keitsvorschriften im genannten Anhang Il niclspes

() Siehe Seite 1 dieses Amtsblatts.
@ ABL L 146 vom 13.6.2003, S. 1.

chen, aus Mitgliedstaaten oder aus Gebieten odler Drit
landern, die in der Liste gemafl Artikel 13 derdveror
nung (EU) Nr. 576/2013 aufgefiihrt sind, kann jedoch
zugelassen werden, wenn unter anderem der Besitzer
oder die erméachtigte Person eine unterzeichnédie Erk
rung dahingehend vorlegt, dass die Heimtiere ab ihre
Geburt bis zum Zeitpunkt ihrer Verbringung zu anderen
als Handelszwecken keinen Kontakt mit wildlebenden
Tieren fur Tollwut empfanglicher Arten hatten. iDahe
sollten in der vorliegenden Verordnung die Anfarderu
gen an Format, Layout und Sprache dieser Erk&sting f
gelegt werden.

Des Weiteren sieht die Verordnung (EU) Nr. 576/2013
vor, dass die Kommission zwei Listen der Gebiete oder
Drittlander erlasst, aus denen Hunde, Katzen etter Fr
chen, die keinem Test zur Titrierung von Tollvikiant

pern unterzogen wurden, zu anderen als Handeleaweck
in einen Mitgliedstaat verbracht werden dirfen.dine

ser Listen sollte diejenigen Gebiete oder Drittlander
fassen, die nachgewiesen haben, dass sie Vorsoviften
wenden, die hinsichtlich ihres Inhalts und ihretugr

den Vorschriften in den Mitgliedstaaten entsprecheén,

die andere Liste sollte diejenigen Gebiete od&meitt
umfassen, die nachgewiesen haben, dass sie zumindest
die Kriterien gemaf Artikel 13 Absatz 2 der Veraydnun
(EU) Nr. 576/2013 erfiillen. Diese Listen solltesr dah
einem Anhang der vorliegenden Verordnung festgelegt
werden.

Zu berucksichtigen sind in diesen Listen auchstim-Be
mungen des Vertrags Uber den Beitritt Kroatiens, dem
zufolge Kroatien am 1. Juli 2013 Mitglied der &urop
schen Union wird, und die Bestimmungen des Beschlus
ses 2012/419/EU des Europaischen Rates vom 11. Juli
2012 zur Anderung des Status von Mayotte gegeniiber
der Européischen Unic), [der vorsieht, dass Mayotte ab
dem 1. Januar 2014 nicht mehr Uberseeisches Land und
Hoheitsgebiet ist, fur das die Bestimmungen desn Viert

@) ABI. L 204 vom 31.7.2012, S. 131.
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(6)

(7)

9)

@ ABL L 79 vom 30.3.2000, S. 40.
@ ABI. L 312 vom 27.11.2003, S. 1.

Teils des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Ebepdisc
Union gelten, und stattdessen den Status eines @ebiet
auBerster Randlage im Sinne des Artikels 349 -des ge
nannten Vertrags erhalt.

AuBRerdem diurfen gemd&R der Verordnung (EU) Nr.
576/2013 Hunde, Katzen und Frettchen nur dann aus
einem Gebiet oder Drittland, das nicht in einem gnhan
der vorliegenden Verordnung gelistet ist, in eiiten M
gliedstaat verbracht werden, wenn sie einem Test zur
Titrierung von Tollwutantikérpern unterzogen wurden (10)
der den Gultigkeitsvorschriften in Anhang IV denigena

ten Verordnung entspricht. Fur die Durchfuhr dufch ei
nes dieser Gebiete oder Drittlander ist dieseedast |
nicht erforderlich, wenn der Besitzer oder diecktigta
Person eine unterzeichnete Erklarung dahingehend vo
legt, dass die Tiere keinen Kontakt mit Tierdiolfimut
empfanglicher Arten hatten und ein gesichertes-Tran
portmittel oder einen gesicherten Bereich auf dem Ge
lande eines internationalen Flughafens nicht eerlass
Daher sollten in der vorliegenden Verordnung dae-Anf
derungen an Format, Layout und Sprache dieser Erkla-
rung festgelegt werden.

Die Gultigkeitsvorschriften in Anhang IV der Verogdnu
(EU) Nr. 576/2013 umfassen die Pflicht, den gemannte
Test in einem Labor durchzufihren, das gemaf der Ent
scheidung 2000/258/EG des Rates vom 20. Marz 2000
zur Bestimmung eines spezifischen Instituts, dale fu
Aufstellung der Kriterien fir die Normung der ggrolo
schen Tests zur Kontrolle der Wirksamkeit der Follwu
impfstoffe verantwortlich is),( zugelassen wurde; dieser 11
Entscheidung zufolge bewertet die Agence franeaise (ﬁ )
sécurité sanitaire des aliments (AFSSA) in Nanky, Fran
reich (seit dem 1. Juli 2010 in die Agence natideal
sécurité sanitaire de l'alimentation, de I'envir@mtest

du travail (ANSES) integriert) die Laboratorierenn d
Mitgliedstaaten und Drittlandern im Hinblick aué ihr
Zulassung fur serologische Tests zur Kontrolle der Wi
samkeit von Tollwutimpfstoffen bei Hunden, Katzdn un
Frettchen.

Die Verordnung (EU) Nr. 576/2013 sieht aufl3erdem vor,
dass Hunden, Katzen und Frettchen, die zu anderen al
Handelszwecken aus einem Mitgliedstaat in einen and
ren Mitgliedstaat verbracht werden, ein Identifigier
dokument in Form eines Ausweises entsprechend einefd2)
von der Kommission festzulegenden Muster beizufligen
ist. Dieses Muster muss die Felder fur die imden-ge

ten Verordnung aufgeflihrten Informationen enthalten.
Das Muster und die zusatzlichen Anforderungennan de
Ausweis sollten in einem Anhang der vorliegenden Ver
ordnung festgelegt werden, und im Interesse degitla

und Vereinfachung der Unionsvorschriften solltEntie
scheidung 2003/803/EG der Kommission vom 26. No-
vember 2003 zur Festlegung eines Musterausweises fur
die Verbringung von Hunden, Katzen und Frettchen zwi-
schen Mitgliedstaatéh aufgehoben werden.

Des Weiteren sieht die Verordnung (EU) Nr. 576/2013
vor, dass Hunden, Katzen und Frettchen, die zemander

als Handelszwecken aus einem Gebiet oder Drittland in
einen Mitgliedstaat verbracht werden, ein |demtifigis-
dokument in Form einer Tiergesundheitsbescheinigung
entsprechend einem von der Kommission festzulagende
Muster beigefligt sein muss. Dieses Muster musls die Fe
der fur die in der genannten Verordnung aufgefihrten
Informationen enthalten. Dieses Muster sollte daher
einem Anhang der vorliegenden Verordnung festgelegt
werden.

Abweichend vom Format der Tiergesundheitsbescheini-
gung fur die Verbringung aus einem Gebiet oder Dritt-
land in einen Mitgliedstaat sieht die VerordnungNiEU
576/2013 vor, dass die Mitgliedstaaten die Verbgngun
von Hunden, Katzen und Frettchen zu anderen als Han-
delszwecken aus einem Gebiet oder Drittland, das nach
gewiesen hat, dass es Vorschriften anwendetsiibt-hin

lich ihres Inhalts und ihrer Wirkung den Vorschriften

den Mitgliedstaaten entsprechen, zulassen, wenn das
Identifizierungsdokument, das den Tieren beigstiigt i
nach dem fur die Verbringung aus einem Mitgliedstaat
in einen anderen Mitgliedstaat geltenden Verfalsen a
gestellt wurde. Es bedarf jedoch einer Reihe dieehnis
Anpassungen des in solchen Fallen zu verwendenden
Musterausweises, vor allem auf der Vorderseitiendie
Anforderungen an Ausweise, die von einem Mitgiiedst
ausgestellt werden, nicht vollstandig entsprecmam k

Im Interesse der Klarheit sollte daher in dezgesrtien
Verordnung ein Muster fur solche Ausweise festgelegt
werden.

Gemal der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 gelten im Fall
einer einzelnen Verbringung von Hunden, Katzen oder
Frettchen zu anderen als Handelszwecken, die sehr al
funf Tiere umfasst, die einschlagigen tierseudttenre
lichen Bedingungen der Richtlinie 92/65/E8/@e6s Ra-

tes vom 13. Juli 1992 uber die tierseuchenrechtliche
Bedingungen fur den Handel mit Tieren, SamelgnEizel
und Embryonen in der Gemeinschaft sowie fiir ihre Ein-
fuhr in die Gemeinschaft, soweit sie diesbezugitdh ni
den spezifischen Gemeinschaftsregelungen nach Anhang
A Abschnitt | der Richtlinie 90/425/EWG unterliegen,
auller im Fall besonderer Bedingungen und bestimmter
Tierarten.

Dariiber hinaus wurden die Entscheidung 2004/839/EG
der Kommission vom 3. Dezember 2004 mit Bedingun-
gen fir die nicht kommerzielle Verbringung von jungen
Hunden und Katzen aus Dirittlandern in die Gemein-
schaftq) und die Entscheidung 2005/91/EG der Kom-
mission vom 2. Februar 2005 zur Festlegung des Zeit-
raums, nach dem die Tollwutimpfung als gultig betrac
tet wird {), erlassen, um einheitliche Vorschriften fir die
Durchfihrung der Verordnung (EG) Nr. 998/2003 zu
schaffen. Die in diesen Rechtsakten enthaltenen Vor-
schriften wurden Uberarbeitet und in die Bestimmungen
der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 eingebunden. Im
Interesse der Klarheit und Vereinfachung der Unrionsv
schriften sollten daher die Entscheidungen 200E/B39
und 2005/91/EG aufgehoben werden.

() ABI. L 268 vom 14.9.1992, S. 54.

(*) ABI. L 361 vom 8.12.2004, S. 40.
() ABI. L 31 vom 4.2.2005, S. 61.
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(13) Die Richtlinie 96/93/EG des Rates vom 17. Dezembef2) Die Erklarung gemaR Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe
1996 uber Bescheinigungen fur Tiere und tierisehe Eder Verordnung (EU) Nr. 576/2013 muss dem in Anheeig |
zeugnissé)( enthalt die Bestimmungen, die bei der Aus-2 der vorliegenden Verordnung festgelegten Formagayodt
stellung der aufgrund der veterinarrechtlichen lvibrsc  entsprechen und die in Teil 3 des genannten Anhangs
ten erforderlichen Bescheinigungen einzuhaltendsind  geschriebenen Sprachanforderungen erfillen.
mit keine irrefiihrenden oder betrligerischen Bdschein
gungen ausgestellt werden. Es sollte sichergesiellt

dass die in Drittlandern tatigen amtlichen Tier&fat- Artikel 2
schriften und Grundsatze anwenden, die denen der ge-
nannten Richtlinie zumindest gleichwertig sind. Listen der Gebiete und Drittlander gemaf Artikel 13 der

Verordnung (EU) Nr. 576/2013

(1) Die Liste der Gebiete und Drittlander gemaf! Ardk
(14) Gemal der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 1152/201%8bsatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 ist in gnhan
der Kommission vom 14. Juli 2011 zur Ergénzung derTeil 1 der vorliegenden Verordnung festgelegt.
Verordnung (EG) Nr. 998/2003 des Europaischen Par-
laments und des Rates hinsichtlich praventiver dsesun

heitsmalRnahmen zur Kontrolle von Echinococcus-multi (2) Die Liste der Gebiete und Drittlander gemaR! Areik

locularis-Infektionen bei Hundénriissen ab dem 1. Ja- apsatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 ist in 4nhan
nuar 2012 Hunde, die in Mitgliedstaaten oder d&ile  T4j| 2 der vorliegenden Verordnung festgelegt.

von, die in Anhang | der genannten Verordnungegelist
sind, eingefiihrt werden, entsprechend den Anforderu
gen der genannten Verordnung gegen den PaEasiten .
nococcus multiloculagisandelt sein. Artikel 3

Musterausweis fur die Verbringung von Hunden, Katzen
oder Frettchen zu anderen als Handelszwecken

(15) Die vorliegende Verordnung sollte unbeschadet tder En(l) Der Ausweis gemaR Artikel 21 Absatz 1 der Miemgrdn
scheidung ?006/146/EG der Kommission vom 21. Feb-(EU) Nr. 576/2013 muss dem in Anhang Ill Teil Maler
ruar 2006 Uber Schutzmalnahmen gegenuber Flughunegenden Verordnung festgelegten Muster entspreuthetie

den, Hunden und Katzen mit Herkunft aus Malaysiq, Tejl 2 des genannten Anhangs vorgeschriebersaha®pr
(Halbinsel) und Australiéh gelten, welche die EIUNT forderungen e 95 vorg P

von Hunden und Katzen aus Malaysia (Halbinsel) un
Katzen aus Australien verbietet, es sei denmnitesti

Bedingungen hinsichtlich der Nipah-Krankheit bzw. der _ . . .
Hendra-Krankheit sind erfuillt. (2)  Abweichend von Absatz 1 mussen gemafl Artikel 27

Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 solshe Au
weise, die in einem der in Anhang Il Teil 1 déegeoden
Verordnung gelisteten Gebiete oder Drittlander alisgest-
(16) Die vorliegende Verordnung sollte ab dem ersten Geffen, dem Muster in Anhang Il Teil 3 der vorliege¥dr-
tungstag der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 gelten.  ordnung entsprechen und die zusétzlichen Anfogistuge-
maR Teil 4 des genannten Anhangs erfillen.

(17) Die in dieser Verordnung vorgesehenen MalRnahmen ent
sprechen der Stellungnahme des Standigen Ausschusse Artikel 4

fur die Lebensmittelkette und Tiergesundheit — Tiergesundheitsbescheinigung fur die Verbringung von

Hunden, Katzen oder Frettchen zu anderen als
Handelszwecken in die Union

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN: . . . . .. .
Die Tiergesundheitsbescheinigung gemaf Artikel 2Hz Abs

der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 muss

Artikel 1
Anforderungen an Format, Layout und Sprache der @) dem Muster in Anhang IV Teil 1 der vorliegenderd-Ve
Erklarungen gemaR den Artikeln 7, 11 und 12 der nung entsprechen;

Verordnung (EU) Nr. 576/2013

(1) Die Erklarungen gemal Artikel 7 Absatz 2 Buehsta
und Artikel 11 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 57&/20
mussen dem in Anhang | Teil 1 der vorliegenderdiMergr
festgelegten Format und Layout entsprechen umi Ted 3
des genannten Anhangs vorgeschriebenen Sprachanfiede

b) vollstéandig ausgeflllt und gemaf den Erlauteringeil 2
des genannten Anhangs ausgestellt sein;

erfullen. c) durch die schriftliche Erklarung gemall ArtikeAlidatz 3

der Verordnung (EU) Nr. 576/2013 erganzt sein, mle de
@ ABI L 13 vom 16.1.1997, S. 28. Muster in Teil 3 Abschnitt A des genannten Anhaitgs e
@) ABI. L 296 vom 15.11.2011, S. 6. spricht und die zusatzlichen Anforderungen in3Téib-

() ABI L 55 vom 25.2.2006, S. 44. schnitt B des genannten Anhangs erfiillt.
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Artikel 5
Aufhebungen
Die Entscheidungen 2003/803/EG, 2004/839/EG und 2D@%% werden aufgehoben.

Artikel 6
Inkrafttreten und Geltungsbeginn
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nachViaréifentlichung inAmtsblatt der Européaischen Union
in Kraft.

Sie gilt ab dem 29. Dezember 2014.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindid gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Brissel, den 28. Juni 2013

Fir die Kommission
Der Prasident
José Manuel BARROSO
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ANHANG |

Anforderungen an Format, Layout und Sprache der Erklarungen

gemal Artikel 7 Absatz 2 Buchstabe a, Artikel 11 Abs&@zBuchstabe a und Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe c der
Verordnung (EU) Nr. 576/2013

TEIL 1

Format und Layout der Erklarung gemaR Artikel 7 Absatz 2 Bistabe a und Artikel 11 Absatz 2 Buchstabe a
der Verordnung (EU) Nr. 576/2013

ERKLARUNG

Ich, die/der Unterzeichnete,

[Besitzer oder natlirliche Person, die schriftlich vom Besitzer erméachtigt ist, in seinem Auftrag die Verbringung der Heimtiere
zu anderen als Handelszwecken vorzunehmen ()]

erklare hiermit, dass die nachstehend genannten Heimtiere ab ihrer Geburt bis zum Zeitpunkt der
Verbringung zu anderen als Handelszwecken keinen Kontakt mit wildlebenden Tieren flir Tollwut empféng-
licher Arten hatten:

Alphanumerischer Transponder-Code/

i . ; ini 2
Alphanumerische Tétowierungsnummer (3) Nummer des Ausweises/der Tiergesundheitsbescheinigung (<)

Ort und Datum: Unterschrift:

(") In Druckschrift ausfillen.
(® Nichtzutreffendes streichen.
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TEIL 2
Format und Layout der Erklarung gemaf Artikel 12 Absatz 1 dhstabe ¢ der Verordnung (EU) Nr. 576/2013

ERKLARUNG

Ich, die/der Unterzeichnete,

[Besitzer oder natlrliche Person, die schriftlich vom Besitzer erméchtigt ist, in seinem Auftrag die Verbringung der Heimtiere
zu anderen als Handelszwecken durchzufiihren (3)]

erklare hiermit, dass die nachstehend genannten Heimtiere wahrend der Durchfuhr durch eines der nicht in
Anhang Il der Durchflihrungsverordnung (EU) Nr. 577/2013 der Kommission gelisteten Gebiete oder
Drittlénder keinen Kontakt mit Tieren fur Tollwut empfénglicher Arten hatten und ein gesichertes Trans-
portmittgl oder einen gesicherten Bereich auf dem Gelande eines internationalen Flughafens nicht verl-
assen (<):

Alphanumerischer Transponder-Code/

Alphanumerische Tétowierungsnummer (2) Nummer der Tiergesundheitsbescheinigung

Ort und Datum: Unterschrift:

() In GroBbuchstaben ausfiillen.
(® Nichtzutreffendes streichen.

TEIL 3

Sprachanforderungen an Erklarungen gemafR Artikel 7 AbsatzB2ichstabe a, Artikel 11 Absatz 2 Buchstabe a
und Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (ENJ. 576/2013

Die Erklarungen werden in mindestens einer Anofsspdes Bestimmungs-/Eingangsmitgliedstaats ufagliach
erstellt.
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ANHANG |l

Liste der Gebiete und Drittlander gemaR Artikel 13 der Vewnung (EU) Nr. 576/2013

TEIL 1
Liste der Gebiete und Drittlander gemaf Artikel 13 Absatt der Verordnung (EU) Nr. 576/2013

ISO-Code Gebiet oder Drittland
AD Andorra
CH Schweiz
FO Faroer
Gl Gibraltar
GL Gronland
HR (*) Kroatien
IS Island
LI Liechtenstein
MC Monaco
NO Norwegen
SM San Marino
VA Staat Vatikanstadt

(*) Gilt nur, bis dieser beitretende Staat Mitglied derdEU wi

TEIL 2
Liste der Gebiete und Drittlander gemaf Artikel 13 Absatz der Verordnung (EU) Nr. 576/2013
ISO-Code Gebiet oder Drittland Erfasste Gebiete
AC Ascension
AE Vereinigte Arabische Emirate
AG Antigua und Barbuda
AR Argentinien
AU Australien
AW Aruba
BA Bosnien und Herzegowina
BB Barbados
BH Bahrain
BM Bermuda
BQ Bonaire, St. Eustatius und Saba (die Karibisdtenahte
BY Belarus
CA Kanada
CL Chile
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ISO-Code Gebiet oder Drittland Erfasste Gebiete

Cw Curagao

FJ Fidschi

FK Falklandinseln

HK Hongkong

JM Jamaika

JP Japan

KN St. Kitts und Nevis

KY Kaimaninseln

LC St. Lucia

MS Montserrat

MU Mauritius

MX Mexiko

MY Malaysia

NC Neukaledonien

NZ Neuseeland

PF Franzosisch-Polynesien

PM St. Pierre und Miquelon

RU Russland

SG Singapur

SH St. Helena

SX St. Martin

TT Trinidad und Tobago

T™W Taiwan

us Vereinigte Staaten von Amerika AS — AmerikSaistia
GU — Guam
MP — Nt‘)rdlichg Marianen
PR — Puerto Rico
VI — Amerikanische Jungferninseln

VvC St. Vincent und die Grenadinen

VG Britische Jungferninseln

VU Vanuatu

WF Wallis und Futuna

YT (*) Mayotte

(*) Gilt nur, bis dieses Gebiet den Status eines iGehifsrster Randlage im Sinne des Artikels 349 ALt e
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ANHANG I
Musterausweise fur die Verbringung von Hunden, Katzen adErettchen zu anderen als Handelszwecken
TEIL 1

Muster des Ausweises, der in einem Mitgliedstaat ausgestelftdw

Européische Union
[Mitgliedstaat]

HEIMTIER-
AUSWEIS

I1SO-Landercode + Nummer
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* ¥
* o ¥

gk

Europaische Union
[Mitgliedstaat]

HEIMTIER-
AUSWEIS

Seite 1
ISO-Léndercode + Nummer vonf X

[Erléiuterungen fir das Ausfiillen des Ausweises]

/

~

In jedem Abschnitt des Ausweises sind
folgende Angaben in folgendem Format zu
machen

— Datum: TT/MM/JJJJ
— Uhrzeit: 00:00

Abschnitt [ll, Nummer 5: Erforderliche Informa-
tionen wenn das Tier eine deutlich erkenn-
bare, vor dem 3. Juli 2011 ngebrachte Tato-
wierung  aufweist und nicht durch die Im-
plantierung eines Transponders gekennzeich-
net ist.

Abschnitt V: nur erforderlich

— vor der Verbringung in einen anderen Mit-
gliedstaat geman den Tiergesundheitsvor-
schriften der EU, oder

— bei Rickverbringung des Tieres in die
Union nach einer Verbringung in Gebiete
oder DrittlAnder gemaB den Tiergesund-
heitsvorschriften der EU (auszufillen, be-
vor das Tier die Union verlasst), oder

— gemaf nationalen Rechtsvorschriften.

Abschnitt V, ,GULTIG AB2“ nicht erforderlich
bei Auffrischungsimpfungen.

\.—I ISO-Landercode + Nummer l—)
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[Erlﬁuterungen fiir das Ausfiillen des Ausweises]

7

Abschnitt VI: nur erforderlich bei Riickverbrin-
gung des Tieres in die Union nach einer Ver-
bringung In bestimmte Gebiete oder Drittlander
gemaB den Tiergesundheitsvorschriften der
EU (auszufiillen, bevor das Tier die Union ver-
lasst).

bschnitt VII: nur erforderlich vor der Verbrin-
gung in bestimmte Mitgliedstaaten gemanR den
Tiergesundheitsvorschriften der EU.

Abschnitte VIIl bis XI: Die Informationen kén-
nen von Bestimmungsgebieten oder -drittlan-
dern verlangt werden, die den Ausweis akzep-
tieren.

Abschnitt X: nur erforderlich, wenn dem Tier
eine Veterinarbescheinigung geman den Tier-
gesundheitsvorschriften der EU beigefiigt ist.

Abschnitt  XlI: zusétzliche Informationen ge-

\

maf nationalen Vorschriften.

‘\—] ISO-Landercode + Nummer

L

(

. ANGABEN ZUM BESITZER

N

'

1.

Nachname:

Vorname:

Anschrift:

Postleitzahl:

Ort:

Land:

Telefonnummer*:

Unterschrift:

Nachname:

Vorname:

Anschrift:

Postleitzahl:

Ort:

Land:

Telefonnummer*:

Unterschrift:

* Freiwillige Angabe

k—I I1SO-Landercode + Nummer

| I
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—

Il. BESCHREIBUNG DES TIERES ]

|
|
I FOTO DES TIERES
: (freiwillig)
|
|

e

=z
o]
3
5}
*

. Rasse™

. Geschlecht:

. Geburtsdatum®:

Farbe:

N o oo s W N

. Erkennbare Besonderheiten oder
Merkmale, falls vorhanden:

* Nach Angabe des Besitzers.

-—I I1SO-Landercode + Nummer ]—-

[ lll. KENNZEICHNUNG DES TIERES ]

-

1. Alphanumerischer Transponder-Code

2. Datum der Implantierung oder Ablesung* des
Transponders

3. Implantierungsstelle

4. Alphanumerischer Tatowierungscode

5. Datum der Tatowierung/Datum der Ablesung
der Tatowierung

6. Tatowierungsstelle

Die Kennzeichnung ist vor jedem neuen
Eintrag in diesen Ausweis zu Uberpriifen.

* Nichtzutreffendes streichen.

"—l ISO-Léndercode + Nummer l—“’
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[ IV. AUSSTELLUNG DES AUSWEISES

Name des erméchtigten Tierarztes:

Anschrift:

Postleitzahl:

Ort:

Land:

Telefonnummer:

E-Mail-Adresse:

Ausstellungsdatum:

I
STEMPEL UND |
UNTERSCHRIFT

I

' =y

\—l 1SO-Landercode + Nummer I—/

IBWIInp + BposIepUET-0SI

V. TOLLWUTIMPFUNG

|

HERSTELLER UND  CHAR- IMPFDATUM! ERMACHTIGTER
NAME DES GENNUM- GULTIG AB? TIERARZT
IMPFSTOFFSE MER GULTIG BIS®

-~

.

'

.

* Mindestens Name, Anschrift, Telefonnummer und Unterschrift.
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I J
@ | “
<}
¥
g
8
&
+
g
11 1 T A
3 f———
— 2 I * l
l— — — —
3
L A o
* Mindestens Name, Anschrift, Telefonnummer und Unterschrift.
[ V1. RABIES ANTIBODY TITRATION TEST )

aus dem hervorgeht dass der Test zur Titrierung von Toliwutantikérpern der in
einem in der EU zugelassenen Labor mit einer am nachstehend genannten Tag
entnommenen Blutprobe des oben bezeichneten Tieres durchgefiihrt wurde fiir
neutralisierende Antikérper gegen das Tollwutvirus elnen Titervon 0,5 IE/mi oder

]
2| mehr ergab.
2D
é Probe entnommen am:
g] Name des ermachtigten Tierarztes
)
+
g
2| Anschrift:
3
Telefonnumber: Ir ———————— :
i STEMPEL UND |
: i UNTERSOHAIFT |
Datum: | !

[ Der/Die Unterzeichnete bestatigt hiermit em amtliches Protokoll gesehen zuhaben I
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[ iM FALL EINER WEITEREN UNTERSUCHUNG J
Der/Die Unterzeichnete bestatigt hiermit em amtliches Protokoll gesehen zu ha-
ben aus dem hervorgeht dass der Test zur Titrierung von Tollwutantikérpern der
in einem in der EU zugelassenen Labor mit einer am nachstehend genannten
| Tag entnommenen Blutprobe des oben bezeichneten Tieres durchgefuhrt wurde
@ | fur neutralisierende Antikorper gegen das Tollwutvirus einen Titervon 0,5 IE/ml
E oder mehr ergab.
é Probe entnommen am:
€| Name des ermachtigten Tierarztes:
T
g
2] Anschrift:
g
Telefonnumber: GRS i
| STEMPEL UND UN- 1
I TERSOHAIFT |
Datum: |
1
Ew—es ssmmimmanss )
-
VIl. BEHANDLUNG GEGEN ECHINOCOCCUS
HERSTELLER UND DATUM' TIERARZT
NAME DES MITTELS UHRZEIT?
— —
& 1 “~ STEMPEL )
o :UND UNTER- |
: 2 SCHRIFT
1\ e
g | ——
& 1 TEMPEL UND
; UNTER- I
5 2 \_SCHRIFT _
3 [\
]
I g 1 STEMPEL UNID
UNTER-
2 \ _SCHRIFT _.
\, v,
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|

Jewwiny + 9pooJspuET-OS|

~ STEMPEL™
'mmwmﬁ
\ _SCHRIFT _,

TEMPEL UND|
UNTER- |
\ _SCHRIFT .

p——
|§TEMPEL UND

UNTER-

\ _SCHRIFT _. y

STEMPEL UNDQ h

UNTER- |
\ _SCHRIFT _.

T

~ STEMPEC | |

I UND UNTER-|

\ _SCHRIFT _. )

IBWIWLNY + SPOISPUET-0S)

VIIl. SONSTIGE BEHANDLUNGEN GEGEN PARASITEN

HERSTELLER UND
NAME DES MITTELS UHRZEIT?

DATUM'

TIERARZT

lf'

TEMPEL UND\
UNTER- |

™

\ _SCHRIFT .

o

————
TEMPEL UNDy

UNTER-

\ _SCHRIFT _.
A

=

.
TEMPEL UNDy

UNTER- |

\ _SCHRIFT
J
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a 1 _—===
TEMPEL UND
3 | UNTER-
\ —SCHBIFT _ B
s e
L 1 TEMPEL UND
c.éa \ 2 = T J
i = )
8 1 TEMPEL UND
g UNTER-
g 2 \ _SCHBIFT
+ I\,
=
sl P
5 1 TEMPEL UND
E L UNTER-
2 =
L —SCHRIFT y
- T e .
1 TEMPEL UND|
UNTER- |
2 \ _SCHRIFT
e A

JawwinN + 8podiepue-OS| |

IX. SONSTIGE IMPFUNGEN

HERSTELLER
UND NAME DES
IMPFSTOFFS

IMPFDATUM!
GULTIG BIS?

CHARGEN-
NUMMER

TIERARZT

%
TEMPEL UND
UNTER-
\ _SCHRIFT _.

e Y
TEMPEL UND
UNTER-
\ _SCHRIFT _.

— %
TEMPEL UND
UNTER- |
\ _SCHRIFT _

A
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- ==
1 TEMPEL UND\
| UNTER- |
S
\_ 2 —SCHRIFT _- y.
. —————
1 TEMPEL UND R
— UNTER- -
_ 2 \_SCHRIFT
3 v
Q
I o
g 1 “ STEMPEL )
8 lUND UNTER- |
R
5L 2 _SCHEIFT _ |
=z
clr 1 -~ STEMPEL | )
3 I unD UNTER:-
) 2 \ _SCHRIFT _,
e
i ] -~ STEMPEL
lUND UNTER-
2 \_SCHRIFT _.
h_ .
[ X. KLINISCHE UNTERSUCHUNG J
BESTATIGUNG DATUM ERMACHTIGTER
TIERARZT
Das Tier weist keine Krankheitsanzei- § x I'- 1
| chen auf und ist im Hinblick auf die vor- \ & |
7 [\ gesehene Reise transportfahig A A —_——
0 ————
g fDas Tier weist keine KratnI<hr=\itsemzei-:'ih (" Y I’ I h
& || chen auf und ist im Hinblick auf die vor- \ - |
g \_ gesehene Reise transportfahig ~ A_ A ——
% | Das Tier weist keine Krankheitsanzei-§_ Y S
£ || chen auf und ist im Hinblick auf die vor- ' : |
EA gesehene Reise transportféhig A A Cowaaw y,
" |{Das Tier weist keine Krankheitsanzei-Y_ I’ =TT )
chen auf und ist im Hinblick auf die vor- * |
gesehene Reise transportfahig A G )

* Mindestens Name, Anschrift, Telefonnummer

und Unterschrift.
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| XI. BEGLAUBIGUNG I
BEGLAUBIGUNGS- DATUM STEMPEL/
STELLE UNTERSCHRIFT

p Y 7 STEMPEL | )
z |UND UNTER: |
E A A SCHRFT )
1l Y N~ sTEmPEL , )
% ! unD UNTER-,
+ I\ A e \_SCHEET -
= — — — —
Zlr Y Y  STEMPEL UND )
3 L NTER-
L A A _SCHBRIFT - )
2 Y Y oA )
:UND UNTER-
\. A J —SCHAIEL )

Xll. VERSCHIEDENES

- e -
%)

ol [ b
%

e \

5] - ~
Q

Q

@

4

z . —
c

3

3

@

4
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TEIL 2

Zusétzliche Anforderungen an den Ausweis, der in einem Mitgtistaat ausgestellt wird

1. Format des Ausweises:

Die Abmessungen des Ausweises missen 100 x 152 ragenbet

. Einband des Ausweises:

a) Vorderseite des Einbands:

i) Farbe: Blau (PANTGNEeflex Blue) mit gelben (PANT®MEllow) Sternen im oberen Viertel entsprechend
der Spezifikation fir das Europa-Embigm (

ii) die Worte ,Europaische Union“ und der Name skgslleaden Mitgliedstaats missen vom selben Drucktyp
sein;

iii) der ISO-Landercode des ausstellenden Magligdgefolgt von einem einmaligen alphanumeri€due (im
Ausweismuster in Teil 1 als ,Nummer* bezeichnef, amusinteren Ende aufgedruckt sein.

b) vordere und hintere Innenseite des Einbands: Fdihe We

c) Riickseite des Einbands: Farbe Blau (PANREME Blue).

. Abfolge der Uberschriften und Seitennummeriersig\ubweises:

a) Die Abfolge der Uberschriften (mit rémischen JYaklestreng einzuhalten;

b) die Seiten des Ausweises sind am Ende jederf8giémdem Format zu nummerieren: ,x von n“, wobdie,x"
laufende Seite und ,n“ die Gesamtseitenzahl demis@ssbezeichnet;

c) der ISO-Landercode des ausstellenden Mitedgtfolgt von einem einmaligen alphanumerisclen @uss
auf jeder Seite des Ausweises aufgedruckt sein;

d) bei der Seitenzahl sowie der GrolRe und Form eéerirReMusterausweis in Teil 1 handelt es sich iem Or
tierungswerte.

. Sprachen:

Der gesamte gedruckte Text ist in der (den) Awctisg§pyades ausstellenden Mitgliedstaats sowiglisthERb-
zufassen.

. Sicherheitsmerkmale:

a) Wenn die erforderlichen Informationen in Abschhittes Ausweises erfasst sind, ist die Se#@menitrans-
parenten selbstklebenden Laminierung zu versiegeln.

b) Befinden sich die Informationen auf einer den Sleis Ausweises auf einem Aufkleber, so ist diesarem
transparenten selbstklebenden Laminierung zu Jersggfern er nicht unbrauchbar wird, wenn man ikn en
fernt.

() Grafik-Handbuch fur das Europa-Emblem: http://publicatiopa.eufcode/de/de-5000100.htm
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TEIL 3

Muster des Ausweises, der in einem der Gebiete oder Drittlanddie in Anhang Il Teil 1 der vorliegenden
Verordnung gelistet sind, ausgestellt wird
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TEIL 4

Zusatzliche Anforderungen an den Ausweis, der in einem deel@ete oder Drittlander, die in Anhang Il Teil 1

der vorliegenden Verordnung gelistet sind, ausgestellt wird

1. Format des Ausweises:

Die Abmessungen des Ausweises missen 100 x 152 ragenbet

. Einband des Ausweises:

a) Vorderseite des Einbands:
i) Farbe: PANTORBIonochrom und Hoheitszeichen des Landes im ober&t; Vie

i) der ISO-Landercode des ausstellenden Gebidisittldedes, gefolgt von einem einmaligen alptexisainen
Code (im Ausweismuster in Teil 3 als ,Nummer" lbetgicnmuss am unteren Ende aufgedruckt sein.

b) vordere und hintere Innenseite des Einbands: Fdihe We

c) Riickseite des Einbands: Farbe PART@diBchrom.

. Abfolge der Uberschriften und Seitennummeriersnguisveises:

a) Die Abfolge der Uberschriften (mit rémischen Zasilestyeng einzuhalten;

b) die Seiten des Ausweises sind am unterendéndejte in folgendem Format zu nummerierenn )X‘vavobei
X* die laufende Seite und ,n“ die Gesamtseiterzahligieeises bezeichnet;

c) der ISO-Landercode des ausstellenden Gebidisitddedes, gefolgt von einem einmaligen alphaiscmen
Code, muss auf jeder Seite des Ausweises aufgeinyck

d) bei der Seitenzahl sowie der Grof3e und Form @erirreMusterausweis in Teil 3 handelt es sich iem Or
tierungswerte.

. Sprachen:

Der gesamte gedruckte Text ist in der (den) Awclisgpjades ausstellenden Gebiets oder Drittlandesirsow
Englisch abzufassen.

. Sicherheitsmerkmale:

a) Wenn die erforderlichen Informationen in Abschhittes Ausweises erfasst sind, ist die Seit@emitrans-
parenten selbstklebenden Laminierung zu versiegeln.

b) Befinden sich die Informationen auf einer den Seis Ausweises auf einem Aufkleber, so istndiesémer
transparenten selbstklebenden Laminierung zu Marsgfern er nicht unbrauchbar wird, wenn man ihn ent
fernt.
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ANHANG IV

Teil 1

Muster der Tiergesundheitsbescheinigung fiir die Verbringginvon Hunden, Katzen oder Frettchen zu anderen
als Handelszwecken aus einem Gebiet oder Drittland in eingitgliedstaat gemaR Artikel 5 Absatze 1 und 2 der
Verordnung (EU) Nr.576/2013
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a)

c)

d)

f)

Teil 2

Erlauterungen zum Ausflllen der Tiergesundheitsbescheinigumge

Wenn aus der Bescheinigung hervorgeht, dassnteestgile gegebenenfalls zu streichen sind, kaamtiiehe
Tierarzt nichtzutreffende Passagen durchstremliesginen Initialen versehen und stempeln, ademttiprechen-
den Passagen werden vollstandig aus der Besahesnifemt.

Das Bescheinigungsoriginal besteht aus eineiegir2ktt oder, falls mehr Text erforderlich ust,neehreren
Blattern, die alle ein zusammenhangendes, untesni@anzes bilden mussen.

Die Bescheinigung wird in mindestens einerphawctss des Eingangsmitgliedstaats und in Engigelstallt. Sie ist
in Druckschrift in mindestens einer Amtsspracheimgngsmitgliedstaates oder in Englisch auszufillen

Werden der Bescheinigung weitere Blatter o@elaghbm beigeflgt, so gelten auch diese als Beibclesnigungs-
originals, falls jede einzelne Seite mit Untéraamdi Stempel des amtlichen Tierarztes versehen is

Umfasst die Bescheinigung, einschlielichlicheétBlatter gemafd Buchstabe d, mehrere Seiteng gede Seite

am Seitenende im Format ,Seite ... (Seitenzahl) (@rsamtseitenzahl)* nummeriert und weist am Seie@nbeg

die von der zustandigen Behoérde zugeteilte Banagsnader Bescheinigung auf.

Das Bescheinigungsoriginal wird von einem lantlitierarzt des Versandgebiets oder -drittlandvard&inem
ermachtigten Tierarzt ausgestellt, wobei in letzfeadl anschlielend eine Bestatigung durch diedgestBehdrde
des Versandgebiets oder -drittlands erfolgt. Déndigst Behorde des Versandgebiets oder -drittigtdslatitir
Sorge, dass Bescheinigungsvorschriften und -¢raraisgewandt werden, die denen der Richtlinie/B6/Yleich-
wertig sind.

Die Unterschrift muss sich farblich von der Druckieb&escheinigung absetzen. Diese Anforderuagchilfr
Stempel, bei denen es sich nicht um Pragestemp@lasderzeichen handelt.
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g) Die Bezugsnummer der Bescheinigung gemalR dem IRElded Il.a wird von der zustandigen Behosl&/ete
sandgebiets oder -drittlands zugeteilt.

Teil 3
Schriftliche Erklarung gemaf Artikel 25 Absatz 3 der Verordngn(EU) Nr. 576/2013
Abschnitt A

Mustererklarung

Abschnitt B
Zusatzliche Anforderungen an die Erklarung

Die Erklarung wird in mindestens einer AmtssprasheéEidgangsmitgliedstaats sowie in Englischt enstielist in
Druckschrift auszuflllen.




